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ДОРОГИЕ ЧИТАТЕЛИ!

Представляю на ваш суд свой скромный труд на казахском и 
русском языках, который я вынашивал в своем сердце годами, а 
точнее, всю свою жизнь. 

Забегая вперед, скажу вам по секрету, что я не профессиональ-
ный поэт с литературным образованием, а всего лишь инженер-ме-
ханик, выпускник Казахского Государственного сельскохозяйствен-
ного института.

Возможно, моя родная обетованная земля Беловодье на Востоке 
Казахстана посеяла в моей душе зерна любви к природе, своему на-
роду и пробудила поэтический дар.

Я буду бесконечно рад, если моя поэзия придется вам по душе. 
И прошу вас не судить меня так строго за погрешности в стиле и 
содержании стихов.

Немного о себе:
Я родился 1 января 1951 года в с. Белкарагай Катон-Карагайско-

го района Восточно-Казахстанской области. В 1968 году окончил 
Урыльскую среднюю школу, а затем сельскохозяйственный инсти-
тут в г. Алматы. После окончания института с 1973 по 2004 год рабо-
тал в родном районе на разных руководящих постах: в партийных, 
профсоюзных, комсомольских и хозяйственных органах. 

В 2005 году переехал в новую столицу Казахстана Астану, где и 
проживаю в настоящее время. Работаю в строительной компании 
инженером охраны труда и техники безопасности более 10 лет.

Являюсь лучшим инженером охраны труда Казахстана, побе-
дителем Республиканского конкурса «Сенім» Министерства тру-
да и социальной защиты населения Республики Казахстан 2012 
года. Удостоен специальной премии и приза «Лучший инженер 
охраны труда РК». Награжден грамотой Министерства труда и 
социальной защиты населения РК. По итогам 2011-2012 гг. Ассо-
циацией Союза строителей «Байтерек» на день города Астаны на-
гражден медалью «Лучший инженер-строитель г. Астаны». 

Будучи студентом, занимался спортом, являюсь чемпионом Ка-
захстана и Средней Азии по вольной борьбе. Постоянный участник 
теледебатов и «круглых столов» агентства «Хабар». Потомственный 
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лекарь-костоправ, биоэнерготерапевт. Имею сертификат и диплом 
целителя Народной медицины Казахстана.

Двуязычный поэт. Печатаюсь в районных, городских, республи-
канских газетах и журналах «Нива», «Восток», «Ақ Ертіс», «Қазақ», 
«Тұрік Әлемі». Член поэтического клуба «Истоки» г. Астаны.

Воспитал троих детей. Сын Аскар, сноха Диляра, зять Даурен, 
дочери Алмаш и Шынар имеют высшее образование, работают на 
ответственных государственных должностях в г. Астане. Жена Ка-
булова Райхан Калыковна – учитель русского языка и литературы 
высшей категории с казахским языком обучения, работала в шко-
лах Катон-Карагайского района и в школе-гимназии им. Г. Каирбе-
кова г. Астаны. В настоящее время на заслуженном отдыхе. Подрас-
тают четыре внучки и внук.

В разные годы в своей жизни встречался с поэтами старшего по-
коления: Олжасом Сулейменовым и Мухтаром Шахановым. Посе-
тил родные места своих кумиров. В 1973 году был на родине Расула 
Гамзатова в Дагестане, в 1987 году, находясь на учебе в г. Рязани, 
воочию увидел родное село Сергея Есенина. В том же году участво-
вал в торжествах по случаю дня рождения великого русского поэта 
А.С. Пушкина у его памятника в г. Москве. В 1990 году, будучи на 
Кавказе, посетил место гибели на дуэли русского поэта М.Ю. Лер-
монтова на горе Машук г. Пятигорска.

Несколько раз побывал на родине В. Шукшина, любовался кра-
сивым пейзажем Алтайского края, сидел на берегу Бии и Катуни.

Еще студентом столичного вуза на каникулах ездил в г. Дне-
пропетровск, на берег широкого Дніпра, родину Т.Г. Шевченко. 
Местом моего паломничества также были святые захоронения ве-
ликих казахских акынов: Абая, Шакарима, Жамбыла Жабаева и Ах-
мета Яссауи.

Сегодня я благодарен своим первым учителям: Суворовой А.П., 
Садырбаевой Б.З., директору Урыльской средней школы Алиха-
нову Т.А., классному руководителю Савиловой М.А. и другим, ко-
торые взрастили во мне любовь к Родине, родному краю, своему 
народу. Я также благодарен своим землякам – жителям Катон-
Карагайского района, коллективам и учащимся Белкарагайской, 
Аксуской, Коробихинской средних школ, родным и близким, дру-
зьям, тем, кто был небезразличен к моему творчеству. Если я не 
смог полностью раскрыть тему любви к Родине, то пусть это будет 
воспето потомками.

 
С уважением, автор
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АЛТАЙ

Разве можно Алтай безрассудно
Променять на ковыльную степь?
Пусть потомки позднее рассудят,
Где душевную песню мне петь.

Я подобен орлу без утеса,
Без коня и без лука стрелок.
Как прожить мне без гор и без леса?
С болью в сердце смотрю на восток.

Знойный ветер и пыльные бури,
Да степные бураны зимой
Не заменят мне чудные горы,
Не подменят мне запах лесной.

Гордый дух, вдохновенье с Востока
Мне пернатые братья несут.
Как хотел бы стать горным потоком,
Устремленным с Алтайских высот.

С упоеньем смотрю на Белуху:
Замерцал вдалеке силуэт…
Я с вершины смотрелся б неплохо,
Альпинист, покоритель, поэт…
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РОДНАЯ ЗЕМЛЯ

Степь и горы – эти две святыни
Бесконечно буду я любить!
Привыкаю к запаху полыни,
Но и горы не могу забыть.

Возвышая горные вершины, 
Никогда не умаляю степь!
Ведь в горах я вырос как мужчина,
А в степи выращиваю хлеб.

Словно беркут, я кружу над степью
И наверх карабкаюсь в горах.
Я всегда любил родную землю
 И люблю, как истинный казах.

Встану грудью поперек границы,
Защищая свой родимый дом.
И ни «желтым», и ни «бледнолицым»
Я родную землю не отдам!!!
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ТЯГА К РОДНОЙ ЗЕМЛЕ

Весной с журавлиной бы стаей
На Родину мне улететь.
Я так по Алтаю скучаю,
Не знаю, куда себя деть?!

Долины, леса и озера,
Привычный мне горный массив
Предстали опять перед взором,
Край отчий уж больно красив.

Стою, будто я на вершине
Двуглавой Белухи, хмельной,
А снизу по узкой лощине
Стремится к вершине другой.

Пьянят медоносные травы,
Щекочет в носу зверобой.
С утра знойный ветер поздравил
Меня с возвращеньем домой.

Глубинка хотя и не в моде,
Другой мне земли не сыскать.
Люблю я тебя, Беловодье!
Люблю тебя, Родина-Мать!
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ОТЧИЙ КРАЙ

Земля родная, ты мне колыбель,
Лесное разнотравье – одеяло,
Здесь звонкий ручеек мне песню пел
И солнце в небе радостно сияло.

Люблю я с детства буйные дубравы,
Мне по душе всегда алтайский лес.
И мой Катон – лишь часть большой державы,
Хранитель тайн и сказочных чудес.

Мне все вокруг до мелочи знакомо:
Дыханье гор, лесов, полей и рек.
Не зря зову я край свой отчим домом,
Не разлучаться бы с тобой вовек.

Мой отчий край, родное Беловодье!
Несешь ты людям радость и покой.
Ты рай земной, нам созданный природой,
Где на земле найти еще такой?

Твой облик милый близок мне отроду,
Не описать в стихах твою красу!
Я буду петь о Родине народу
И до потомков это донесу…
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МОЯ ДЕРЕВНЯ

Эх, деревня, моя деревушка,
Утопаешь в глубоком снегу.
Подо льдом Бухтарма с Громотушкой,
До весны Беловодье в плену.

Край таежный меня снова встретил,
От восторга ликует душа.
Ведь Алтай всех дороже на свете,
Его зов отдается в ушах.

Зимний лес окружает деревню,
За околицей волки снуют.
Косачи облепили деревья,
Мерзлый корм поневоле клюют.

Снег упругий скрипит под ногами,
Слышен шорох за несколько верст.
Трется лось об осину рогами,
Рядом самка стоит во весь рост.

Ранним утром на пастбище в горы
С водопоя косули идут.
От мороза притуплены взоры,
С нетерпеньем весну они ждут.

Зайцы лихо петляют по роще,
Обмануть захотели лису.
Отчий дом мой бревенчатый, тощий
Затерялся в алтайском лесу.

Старый мерин с трудом тянет сани,
До ночлега еще далеко.
По приезду попариться б в бане,
На душе чтобы стало светло…
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МИЛЫЙ КРАЙ

Мило все мне в родимом краю:
Чистый воздух, лесные просторы,
Соловьи для меня здесь поют,
Встречают алтайские горы.

Здесь сложна и опасна дорога,
Под обрывом бушует река.
Теплый ключ вдоль Собачьего лога
В Бухтарму начинает стекать.

Изменения любые в округе
Замечает всегда зоркий глаз…
Несмотря на сужение дороги,
Нажимаю сильнее на газ…

Вижу, рощи привычной не стало,
Равнодушно сгубили огнем.
От берез одна копоть осталась,
Пахнет гарью, древесным углем.

И мосты унесло половодьем,
Затонул захудалый паром.
Обнищало совсем Беловодье,
Нанесен небывалый урон.

Разорилось былое хозяйство,
Нет ни пчел, ни коров, лошадей.
Зря виновных искать не пытайся,
Не вернуть уже нам прошлых дней.

Хоть природа под бдительным оком,
Но и здесь есть проколы свои.
Браконьер промышляет под боком,
Чтоб кровавый трофей утаить.
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Не смущают и эти преграды,
В отчий дом я с волненьем спешу.
Мать с отцом мне по-своему рады,
Бабка к празднику ставит квашню.

Деревенские избы тоскливо
На меня будто смотрят в упор.
Отвожу свои очи стыдливо,
Принимая в свой адрес укор.

Население раз-два и обчелся,
Разбежался народ кто куда.
Старый пес, нас обнюхавший молча,
Добродушно спустился с крыльца.

Возле дома запахло навозом,
Быт крестьянский напомнил он мне.
Мне мерещатся овцы и козы,
Ощутил себя снова в седле.

Я, наверно, привык к лучшей жизни,
Труд сельчанина стал забывать.
Но душою остался я прежним, 
Городским меня трудно назвать.

Рад я встрече с родною сторонкой,
Пил холодную воду с ключа.
Посылали приветы вдогонку
Кто меня не успел повстречать.

Каждый кустик и камешек дорог,
Любо мне хоть куда ни пойду!
Зря сменял я деревню на город,
Лучше гор я нигде не найду.
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РОДНАЯ ПРИРОДА

Хоть и берег крутизной пугает,
Отступиться с кручи не боюсь.
По тропинке вниз к реке сбегаю
И в своей любви ей признаюсь.

Вот стою на стыке рек в Усть-Белой,
Воедино где слились они
По краям черемухи поспели,
И дубравы рано отцвели.

Южный склон оброс сплошным баданом,
На щебнях кошмой лежит арча.
Лучших мест козлам искать не надо,
За камнями лишь хвосты торчат.

Под обрывом темно-синий омут,
Здесь таймени в заводи стоят.
Рыбаки в азарте часто тонут,
За себя не могут постоять.

Между гор дорога вьется лентой,
Лишь в Печах проедешь Бухтарму.
На мосту стоят обычно «менты»,
Пропускают лишь по одному.

Закрывает солнце Дарьин камень,
И с Листвяги дует ветерок.
Здесь в селе толкую с земляками,
Получаю жизненный урок.

Бухтарма весною в половодье
Заливает сильно берега.
Кто же будет думать о народе,
От стихии их оберегать.
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Летом воды медленнее катит,
Усмиряет быстро дикий нрав.
И она как будто бы в апатье
Стала тише, ниже буйных трав.

Я люблю игривость в твоих водах
И вечерний медленный закат.
По душе мне милая природа,
Как хочу о ней вам рассказать.



15

ДЫМ ОТЕЧЕСТВА

Вещий сон приснился мне – 
Стал я генералом.
И сноха моя во сне
Внука мне рожала.

Пусть исполнится мечта 
Бравого солдата.
Наша совесть ведь чиста
Перед Гиппократом.

Генералом станет сын,
Внук пускай родится.
Ждет давно их отчий дом,
Милая станица.

Пусть помогут духи предков 
Продолжать свой род.
Внук всегда пусть чтит Медведку
И родной народ.

Дым Отечества приятен,
Как полыни запах.
Приезжайте в гости к бате,
Дверь открыта в хату.
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Я БУДУ ПОМНИТЬ ВАС НАВЕКИ

Прощай, березовая роща,
Прости меня, сосновый бор.
Сегодня я как тополь тощий
Стараюсь выйти на простор.

Я помнить буду о дубравах,
Скучать по утренней росе.
Как в детстве бегали оравой
Не раз по мокрой полосе.

Еще запомню лес дремучий
И синеву алтайских гор.
Орла, парящего над кручей,
Вниз устремившего свой взор.

И грохот речек полноводных,
Несущих воды с ледников.
Табун оленей благородных,
Оленеводов-земляков.

Я не забуду Беловодье,
Зеленый луг, страну чудес.
И заповедные угодья,
Незаменимость этих мест.

В душе я буду горько плакать,
По Беловодью тосковать.
Перед глазами грязь и слякоть,
И рай земной будет стоять...
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ДЕРЕВНЯ

Я в деревне вырос, здесь умру.
Здесь лежат останки моих предков.
Хоть красивых мест полно вокруг,
Не нашел прекраснее Медведки.
 
Я привык к земле моих отцов,
Мне не нужно никакого рая.
Дождь со снегом хоть и бьет в лицо,
Отчий край за это не ругаю.

Мне суровый климат по нутру,
Мать-природа сильным воспитала.
Я на мир уверенно смотрю,
Несмотря на нужды и усталость.

Я свой край глубинкой не считаю,
Обижаться жизнью не могу.
Хоть живу под боком у Китая,
Не отдам родной земли врагу.

Кто-то ищет где-то лучшей доли,
Оставляя навсегда свой край.
Ходит с болью по чужому полю,
Вспоминая свой родной Алтай.

Боль души сильнее всякой хвори,
И ее ничем не излечить.
Ностальгия будет эхом вторить,
Не помогут здесь тебе врачи.

Верю я, рассвет не за горами,
Над деревней вспыхнет яркий свет.
И страна гордиться будет нами,
Перенесшими в жизни много бед.
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РОДИНА

С чего начинается Родина?
Себе задаю я вопрос.
С деревни и с гор моих вроде бы,
С земли, где я вырос и рос.

И рек полноводных и малых,
С полесья, с тайги и равнин.
С березовых рощ и дубравы,
С черемух и красных калин.

С озер, сохранившихся в чашах,
С Белухи, где вечный ледник.
Все это Родина наша,
Где жизнь бурлит как родник.

Кому-то покажется диким,
Медвежьим углом этот край.
Где пенятся бурные реки
И зреет лесной урожай.

Где вольно колышутся нивы,
Стоят в изумруде луга.
Несет свои воды игриво
Родная моя Бухтарма.

Где люди привыкли к суровой
И долгой таежной зиме,
Поэтому род их – здоровый,
Здесь каждый уверен в себе.

О, край первозданный и дикий,
Я всем говорю не тая:
С тобой не расстанусь навеки,
Родная Отчизна моя!
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МОЯ ОТЧИЗНА

Ты мой край, моя Отчизна,
Двери настежь мне открой.
Мне в дубравы, в горы нужно,
Там найду себе покой.

Здесь, в лесу, листвой зеленой
От жары меня укрой,
Я напьюсь воды студеной,
Развалюсь в траве густой.

Как приятен запах мяты,
Нос щекочет зверобой.
Я лежу как на кровати,
Весь усыпанный травой.

Разнотравье медом дышит,
Пчелы кружат надо мной.
Кто же мой покой нарушит,
Растревожит рай земной.

Напускай свою прохладу
На меня, седой Алтай.
Я под тень черемух лягу,
Зноем дышит нынче май.
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А. Аскарову посвящается

КАТУНЬ
(поэма)

Берет начало бурная Катунь
От айсберга Алтайских гор – Белухи.
В чьих недрах есть еще вольфрам, латунь,
Где обитают только злые духи.

В июле на щебнях крутой горы
Один лишь можжевельник зеленеет.
Внизу, в тени, укрывшись от жары,
Мы тянем чай с баданом и шалфеем.

Наш путь лежит до Горного Алтая.
Через Белуху едем в Кос-Агач,
Где всю дорогу нас сопровождает
Вечнозеленый вековой кедрач.

Тревожит всех безумный рев Катуни,
И в жилах стынет от испуга кровь.
Мы у обрыва снова вьючим коней,
Форсируем расщелину и ров.

За пик внезапно зацепилась туча,
И разыгралась наверху пурга.
Подъем пологий стал намного круче,
Холодный ветер рад одежду рвать.

Встречает хмуро нас Коккольский рудник,
В развалинах заброшенный барак.
Мой дед в забое, налегая грудью,
Когда-то добывал вольфрам в горах.

Проехав дальше, выбрали ночлег
На берегу стремительной Катуни.
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Одной из непокорных горных рек,
Хранительницы хайрусов и луней.

Ночной костер, луну за облаками,
Далекий крик испуганной совы
И тень огня, упавшую на камень,
Нам никогда, наверно, не забыть.

Вокруг тайга, густое разнотравье,
Покоя не дают нам комары.
У брода мнут подковы мелкий гравий,
С трудом верхом спускаемся с горы.

Какой контраст: то снег, то многоцветье,
Вверху пурга, здесь пчелы носят мед.
То ласковое солнце сверху светит,
То дождь часами на голову льет.

Скрывал маралов от чужого глаза
Непроходимый голубой пихтач,
Но вышел к нам как будто по заказу,
Качая нежно пантами, рогач.

С тревогой наблюдая из-за леса,
Шел не спеша на перевал медведь.
Глубокий снег продавливая весом,
Он долго продолжал на нас смотреть.

Остался позади хребет двуглавый,
Мы видим лишь далекий силуэт.
Не зря Белуха пользуется славой,
Альтернативы ей сегодня нет.

Прощай, Катунь, принцесса Беловодья,
Не подмывай крутые берега.
Умерь свой нрав во время половодий,
Умей природу ты оберегать! 



22

Посвящаю жителям с. Коробихи 
Катон-Карагайского района 

Восточно-Казахстанской области, 
где я работал в молодые годы и внес вклад 

в становление совхоза-миллионера в 1980-1984 годах

КОРОБИХА – СНЕЖНЫЙ КРАЙ

В снежном плену наш поселок таежный,
Река Бухтарма уже скована льдом.
На том берегу на боку безнадежно
Лежит захудалый совхозный паром.

Торчат чуть заметно железные трубы,
От снежных заносов домов не видать.
Забор и дворы завалило сугробом,
Придется не раз с крыши снег огребать.

Склоны пугают нас снежной лавиной,
Горы вокруг как немые молчат.
Падает снег, словно пух тополиный,
Даже народ перестал замечать.

Тайга начинается с края деревни,
Вороны как нечисть, кричат вразнобой.
Луна увлеченно танцует на гребне,
И солнышко светит недолго зимой.

Снуют по делам мужики на лошадках:
Кто в лес за дровами, кто сено везет.
Надев набекрень соболиную шапку,
Красавица воду с колодца несет.

На улице 40, но весело в школе,
Рисует узоры мороз на стекле.
Усердно завхоз пилит чурки и колет,
Чтоб в Коробихе дети учились в тепле.
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Деревня была поселеньем кержачьим,
Пришли cтароверы лет 300 назад.
Вели пчеловодство, любили рыбачить,
Пушниной платили царице ясак.

Была образцовой в советское время,
Гремел в Казахстане совхоз-миллионер.
Платили изрядно зарплату и премию,
Директора ставили часто в пример.

Живут в тупике в основном старожилы,
Привыкли они к благодатной земле.
Теперь все свои полномочия сложили,
Обуты, одеты, смакуют в тепле.

«Ивановка» славится сверхразнотравьем,
Нравится людям особый здесь мед.
Другие места осуждать мы не вправе,
Куда к пчеловодам летит вертолет.

Большие запасы угля в «Голубовке»,
В «Архипихе» есть еще лес деловой.
Затраты нужны для его заготовки,
Решать это нужно совместно с Главой.

«Акуловка» тоже прекрасное место,
Где есть сенокосы, густая трава.
Ругаются матом порой трактористы,
Спуская горельник себе на дрова.

В осиннике топчутся лоси гурьбою,
И волки с засады за ними следят.
Сохатый бьет серого резко ногою,
А то ведь они сосунка их съедят.

Висит снежный ком на макушках деревьев,
Согнулись березки, испорчен их стан.
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В тайге затерялись былые деревни,
Поставит ли в строй снова их Казахстан?

Теплеет на сердце от слов Президента,
Возможно, поможет поддержка для сел.
В глубинке начнем мы усиленным темпом
Опять возрождать разлетевшихся пчел.


